
La familia Guzmán se enorgullece en ofrecer a usted y su familia calidad en todos nuestros 
platillos y servicio desde el año 2001, muchas gracias apreciamos su preferencia.

The Guzmán family is proud to be offering you nothing but quality in our dishes, and service 
since 2001. Thank you very much, we appreciate your preference.

WE DO CATERING! 209-830-9618WE DO CATERING! 209-830-9618

We accept:We accept:

Prices subject to change without notice. Prices subject to change without notice. 
We reserve the right to refuse service to anyoneWe reserve the right to refuse service to anyone

Check our menu, order online, follow our 
social media for news and promotions

Scan here!Scan here!

Orders online and save money!
www.lospotrosrestaurant.com

WELCOME TOWELCOME TO

Dear Customers,Dear Customers,
Due to increased card processing fees, a 3.5% charge will apply to all card payments. To avoid this fee, we kindly encourage cash Due to increased card processing fees, a 3.5% charge will apply to all card payments. To avoid this fee, we kindly encourage cash 
payments. Thank you for your understanding!payments. Thank you for your understanding!



Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

SERVIMOS DESAYUNOS  TODO EL DIASERVIMOS DESAYUNOS  TODO EL DIA

WE SERVE BREAKFAST ALL DAYWE SERVE BREAKFAST ALL DAY

BREAKFAST
Served with rice, beans and tortillas.

HUEVOS RANCHEROS 17.00
Two eggs topped with ranchera 
sauce & cheese.

HUEVOS CON JAMON 17.00
Two scrambled eggs with with 
ham.

HUEVO CON CHORIZO 17.00
Two scrambled eggs with chorizo.

HUEVOS 
CON NOPALES   17.00
Two scrambled eggs served with 
cactus vegetables.

HUEVOS 
A LA MEXICANA   17.00
Two scrambled eggs with 
tomatoes, onions and jalapenos. 

HUEVOS 
CON MACHACA   19.00
Two scrambled eggs with shredded 
beef and vegetables.

HUEVOS 
CON CARNE ASADA   24.50
Two eggs and steak.

PAPAS CON HUEVO   17.00
CHILE VERDE 
WITH EGGS   22.00
CHILAQUILES 
ROJOS O VERDES   17.00
Two scrambled eggs with tortillas 
topped with your choice of red 
or green sauce, vegetables and 
cheese.

CHILAQUILES 
WITH STEAK   24.50
CHILAQUILES 
CON POLLO ASADO   24.50
Chilaquiles with grilled chicken

*Chilaquiles no incluyen tortilla

OMELETTE
All orders are served with potatoes or hash browns, toast 

and cheese.

Shrimp/Camarones   20.00
Ham & Cheese   17.00

Chorizo   17.00
Mushrooms/hongos   17.00

WEEKENDS ONLY
MENUDO   17.00

*Grano solo si lo requieren/Hominy upon request

Huevos con Carne Asada

Chilaquiles con Pollo Asado

Chile Verde  with Eggs

Shrimp/Camarón Omelette

Chilaquiles Chilaquiles 
with Steakwith Steak



Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

A LA CARTA BREAKFAST

STREET TACOS
With onion, cilantro and salsa. 

Add cheese 0.25, sour cream 0.25. avocado 0.75

BURRITOS
Extra sour cream, guacamole or cheese   1.00 

Tripa or extra meat   2.50

Breakfast burito

Quesabirrias

Super Burrito Famoso

BREAKFAST BURRITO   11.00
With eggs, cheese, and potatoes 
and your choice of: Nopales, 
Ham, Chorizo, Sausage, Bacon, 
Machaca. 
Add any meat for $1.50, sour 
cream $0.75, guacamole $1.50, 
rice $0.75, beans $0.75

TWO PANCAKES   6.95
TWO EGGS   4.50
TOAST   2.50
HASH BROWNS   3.95
BACON   3.95
SAUSAGE   3.95

CARNITAS/ pork   3.50
POLLO/ chicken   3.50
CABEZA/ head   3.50
ASADA/ steak   3.50
PASTOR/ spicy pork   3.50

TRIPA   3.50
TACOS DE PESCADO/ fish  6.50
TACOS DE CAMARON/ 
shrimp   6.50
QUESABIRRIAS   5.00

SUPER BURRITO 
DE CAMARÓN (Shrimp)   17.00
Rice, bean,pico de gallo, lettuce, 
cheese, sour cream & guacamole.

SUPER BURRITO 
FAMOSO (wet)   15.99
Beans, rice, cheese, sour cream, 
guacamole, onions, cilantro & meat.

SUPER BURRITO   14.50
Beans, rice, cheese, onions, cilantro, 
guacamole, sour cream & meat.

BURRITO FAMOSO - 
wet burrito   14.50
Beans, rice, cheese, sour cream 
and meat.

BURRITO REGULAR   12.00
Beans, rice, cheese, onions, 
cilantro, sour cream and meat.

BURRITO FRIJOL Y QUESO/
beans & cheese   6.00

BURRITO FRIJOL, ARROZ,
QUESO Y CREMA 8.00
beans, rice, cheese and sour 
cream   

BURRITO VEGETARIANO   11.00
Beans, rice, cheese, onions, 
cilantro, guacamole, sour cream, 
lettuce, tomatoes.

BURRITO CHILE VERDE   12.00
Rice, beans & cheese.

BURRITO CHILE RELLENO   12.00
Rice, beans & cheese.

BURRITO DE CAMARON
(shrimp)   15.99
Beans, rice, cheese, lettuce & pico 
de gallo.

    BURRITO DIABLO (shrimp)
wet burrito 19.00
Our delicious diablo sauce, 
rice, beans, cheese, lettuce and 
avocado 

Street TacosStreet Tacos



Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

MEAT SPECIALITIES
Served with rice, beans & tortillas.

“CREATE YOUR OWN 
COMBINATION”
“CREA TU PROPIA COMBINACIÓN”

MOLE DE POLLO - 
chicken mole   18.00
ENCHILADAS DE 
MOLE DE POLLO 16.00
2 mole enchiladas with chicken, 
rice and beans.

STEAK RANCHERO 
CON CAMARONES 25.00
Steak Ranchero with shrimps   

POLLO RANCHERO   19.00
STEAK RANCHERO  20.00
Tender sirloin tips mixed with 
vegetables, jalapenos, and red 
sauce.

CHILE COLORADO   20.00
Tender sirloin tips mixed with 
vegetables and red chile sauce.

POLLO A LA DIABLA   19.00 
CARNE ASADA   24.00
Grilled steak served with grilled 
jalapenos, salad and fries.

MILANESA DE RES   24.00
Breaded fried steak with grilled 
jalapenos, salad and fries.

MILANESA DE POLLO   24.00
Breaded fried chicken with grilled 
jalapenos, salad and fries.

POLLO A LA 
PLANCHA   24.00
Grilled chicken served with fries, 
salad, grilled onions and grilled 
jalapeno.

CHILE VERDE   19.00
Tender pork with green sauce 

ARROZ Y FRIJOLES/ rice and 
beans   5.00
CHILE RELLENO   7.00
TAMAL (PORK ONLY)   4.00
QUESADILLA CON QUESO 
(with cheese)  6.00
ENCHILADA ROJA/ red  4.00
ENCHILADA VERDE/green 4.00
ONE FLAUTA   4.00

SOPE   7.00
CHIMICHANGA   8.00
QUESADILLA
CON CARNE (with meat) 9.50
Meat options: chicken, steak, pork, 
shredded beef.

TACO DORADO/
crispy taco   4.00
TOSTADA   5.00

Steak  Ranchero con Camarones

Combo Plate chile relleno 
y enchilada roja

Enchiladas de Mole

Carne AsadaCarne Asada



Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

AlbondigasAlbondigas

CaldoCaldo
de Resde Res

Birria de chivo con Birria de chivo con 
arroz y frijolesarroz y frijoles

Birria de Birria de 
chivochivo

Caldo Caldo 
TlalpeñoTlalpeño

7Mares7Mares

CALDOS/SOUPS 
Served with tortillas

7 MARES/SEAFOOD   28.00

CAMARON/shrimp   20.00 

PESCADO/fish   20.00 

PESCADO Y CAMARÓN/fish & shrimp   22.00

BIRRIA DE CHIVO/ goat soup   18.50

BARBACOA DE RES   18.50

CALDO DE POLLO/ chicken soup   17.00

CALDO DE RES/ beef soup   17.00

CALDO TLALPEÑO/ spicy chicken soup   17.00

CALDO DE VEGETALES/vegetables soup 14.00

POZOLE DE PUERCO   17.00

ALBONDIGAS/ meatballs   17.00



Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

SPECIALTIES OF THE 
HOUSE

SEAFOOD: Served with rice, beans, salad & tortillas.

Camarones y Carne Asada

Camarones a la plancha

Cocktail de Camaron

Fajitas combination

CAMARONES 
AL MOJO DE AJO   22.99
Shrimp in garlic sauce.

CAMARONES 
EMPANIZADOS   22.99
Breaded Fried Shrimp

CAMARONES 
A LA PLANCHA   22.99
Grilled Shrimp

CAMARONES 
CON TOCINO   22.99
Shrimp with bacon 

CAMARONES 
RANCHEROS   22.99
Shrimp cooked in a Mexican sauce 
with vegetables.

CAMARONES 
A LA DIABLA   22.99
Shrimp in hot sauce.

FILETE EMPANIZADO   22.99
Deep fried fish fillet.

CAMARONES
Y CARNE ASADA   26.50
Shrimp and Steak

COCKTAILS
CAMARON/ Shrimp   18.00
CAMARON Y PULPO   19.50
Shrimp and octopus

CAMPECHANA   21.00
Shrimp, octopus, clams, and 
abalone  

TOSTADAS
CEVICHE DE PESCADO 
(Fish)*   12.00
CEVICHE DE CAMARON 
(Shrimp)*   12.00

MIXTA 
(Shrimp, octopus, fish)* 14.00

FAJITAS
Served with rice, beans & Tortillas.

COMBINATION 
(steak, chicken, shrimp) 26.00
ASADA/ Steak   22.99
POLLO/ Chicken   22.99

CAMARON/ Shrimp   23.99
VEGETARIAN   18.00
Mushrooms, bell peppers, Onions, 
tomatoes and cheese

Camarones Camarones 
con Tocinocon Tocino



Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

PESCADO FRITO/
fried fish

A la diabla o al mojo de ajo/garlic sauce or hot sauce
Served with rice, beans, tortillas and salad.

Pescado FritoMojarra

Mariscada 2 Servings

Torta de pollo

RED SNAPPER
(Huachinango)   25.00

MOJARRA
(Fried tilapia)   23.00

MARISCADA
PARA 1 PERSONA 
(1 serving)   40.00

PARA 2 PERSONA 
(2 serving)   65.00

BURGERS
Served With Fries

CHEESE BURGER   8.99 HAMBURGER   8.50

TORTAS 
Frijoles, crema , lechuga , jitomate cebolla y jalapeños Served with fries

JAMON/Ham   13.00
ASADA/ Steak   13.00
PASTOR/ Spicy Pork   13.00
CARNITAS/ Pork   13.00
POLLO ASADO/ 
Grilled Chicken   14.00

Milanesa/
Breaded Steak   14.00
Milanesa de Pollo /
Breaded Chicken   14.00
Chorizo   14.00

Pescado FritoPescado Frito

#1#1 #4#4#2#2 #5#5 #6#6

KIDS KIDS 
MENUMENU

#1 CHEESE QUESADILLA RICE AND BEANS 8.99

Add any meat for 2.00

#2 ONE TACO (ANY MEAT) AND RICE  8.00

#4 ENCHILADA RICE AND BEANS  9.00

#5 CHICKEN NUGGETS AND FRIES  9.50

#6 SHRIMP AND RICE  14.00



Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of foodborne illness.
El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.El consumo de carnes, aves, mariscos o huevos crudos o poco cocidos puede aumentar su riesgo de enfermedades transmitidas por los alimentos.

DRINKS
(Debe tener 21 años o más, presente I.D. para comprar bebidas alcohólicas. NO excepciones) (Debe tener 21 años o más, presente I.D. para comprar bebidas alcohólicas. NO excepciones) 

 (Must be 21 years or older, present I.D. to purchase alcoholic beverages. NO exceptions) (Must be 21 years or older, present I.D. to purchase alcoholic beverages. NO exceptions)

EXTRAS

SALADS

APERITIVOS/ appetizers

DESSERTS 

DE MAÍZ HECHAS A MANO
homemade corn tortillas
3 TORTILLAS   2.50
12 TORTILLAS   9.00

DE HARINA/ flour tortilla 
3 TORTILLAS   2.00
12 TORTILLAS   6.50

ANY IMPORTED BEER   6.00
Corona, Pacifico, Modelo Especial, 
Modelo Negra.

ANY DOMESTIC BEER   6.00
Bud Light, Coors Light

MICHELADA   9.00
SUPER MICHELADA 
(Camarón)   13.00

BEVERAGES
COFFEE   4.25
SOFT DRINK   4.00
(Pepsi, Sierra Mist, Diet pepsi, ice 
tea, pink lemonade, only one refill)
JARRITOS   3.75

AGUAS FRESCAS   4.75
(Horchata y Jamaica, only one 
refill, ToGo refill not availeable)
COCA MEXICANA   3.75
JUGO TROPICANA   4.00

DIABLA  2.00
AJO/ Garlic   2.00
SALSA ESPESA/
gravy sauce   2.00
CREMA/ sour cream   3.00

AGUACATE/ avocado   4.00
JACK OR 
MEXICAN CHEESE   3.00
GUACAMOLE   4.00
JALAPEÑOS  2.00

SHRIMP AND 
FISH SALAD   26.00
SHRIMP SALAD   17.00

CHICKEN SALAD   15.00
GREEN SALAD   5.00

STEAK FRIES   16.00
Steak, cheese, fries, guacamole, 
sour cream and jalapeños.

FRENCH FRIES   5.00
SUPER NACHOS   15.00
Cheese, jalapenos, sour cream, 
guacamole, Beans and meat.

TACO SALAD   16.00
Rice, beans, cheese, pico de gallo, 
sour cream, guacamole, lettuce 
and meat.

CHIPS AND SALSA TO GO 2.00
QUESADILLA APPETIZER 22.50

FLAN   7.00 CHOCOFLAN   7.00

TORTILLAS 

Shrimp and Fish Salad

Michelada and Super Michelada

Steak Fries

Choco Flan

Flan


